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3. Os dirigentes das entidades publicas devem:

1) Proceder a criag@o de uma rubrica prépria nos respectivos
orcamentos que permita a aquisi¢do de programas de computa-
dor no integral respeito pelas normas vigentes em matéria de
direito de autor;

2) Garantir a elaboragido de um registo adequado dos progra-
mas de computador instalados a partir da data de entrada em
vigor do presente despacho, onde constem, pelo menos, a iden-
tificagdo do produto e, se for o caso, as respectivas actualizagdes,
bem como o despacho autorizador e a licenca de utilizacdo obti-
da, quando esta for exigivel;

3) Instituir mecanismos de fiscalizagdo interna tendo em vista
o efectivo cumprimento das obrigagdes decorrentes do presente
despacho.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Maio de
2000.

10 de Abril de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 55/2000

O Despacho n.° 69/GM/95, de 7 de Novembro, veio redefinir
a qualificacdo juridico-administrativa da Comissdo Organizadora
do Grande Prémio de Macau, enquanto equipa de projecto com
fungdes de apoio a Direcgdo dos Servicos de Turismo na organi-
za¢do do Grande Prémio de Macau, com uma duragdo previsi-
vel de dois anos.

Considerando que, para além da incontornédvel importancia
do Grande Prémio de Macau como acontecimento desportivo
de nivel internacional, este evento se assumiu como o mais emble-
madtico cartaz turistico promocional de Macau;

Tendo presente que, com a transferéncia de Administragdo
da Republica Portuguesa para a Republica Popular da China, se
concluiu o processo de autonomia desportiva da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, afigura-se ser conveniente reajus-
tar o enquadramento juridico-administrativo da Comissao, bem
como a respectiva estrutura de funcionamento;

Nestes termos;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica,
conjugada com o artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 50/95/M, de 25
de Setembro, o Chefe do Executivo manda:

1. A Comissdo Organizadora do Grande Prémio de Macau,
abreviadamente designada por COGPM, ¢ um 6rgéo de apoio a
Direc¢é@o dos Servicos de Turismo na organizacdo do Grande
Prémio de Macau.

2. A COGPM tem a natureza de equipa de projecto, para efei-
tos do disposto no artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 50/95/M, de 25
de Setembro, e uma duracéo previsivel de dois anos.

3. Compete a COGPM assegurar a realizacio das actividades
e a prestagdo dos servicos inerentes a organizacgio e concretiza-
¢ao do Grande Prémio de Macau.



286 PRI T 2 H —— B

2516 ] —— 2000 fF4 H17 H

M9~ REEELEH - ERMREMK B EERRIRE
RifE& -

T~ REHEEERGREH TV N ER R EAAREIE

& LR R RpAE —aH

KR —=E% (MEERR)
HRRFRFT TR —F 4

PR L R E R

:l:%.
= )

T TR E R —F A

HEl =

:l:%.
= )

EERRR—E4

WER—F%

BRI EE

#
=7,
=

AR N = Pl =S =G (I EiE a2 SNV dante
NEHGEE -

o REEERENEFECH —HE+ZA=+—HIHHH

ERBEE -

J\ s REHEEBERG ] N BRI E s S E A E R
> ARG E R S EIT R ERE TIER LRI EMA L
AR

U BEINARERFGEFAARABEERTRE]E

+ > HE/NEAIRL S it &SR] AR AR R LR
AR DU R T HAZRAE -

 REREERREAREELE EE/MUE(E EATR
sl ~ AT~ B RRES -

T REFHERY LEE/EAE s GRS T
BRTS > BRI BIA RENCIUH E A ST ECR T H R 55 (B 100
KL 100 FERYE 932\ AR -

+= - ERFR AR o (RS L E B MR TR
JE R AN IS 1 O e S R

T~ REFHEEREHE( RS RS S TR -

7~ BEEFIER— A =B AEE—H (BUF A
) BH—HEHE 69/GM/Os SRR -

4. A COGPM ¢ constituida por dezassete membros, incluindo
o director dos Servigos de Turismo, que preside.

5. A COGPM ¢ composta por elementos nomeados em repre-
sentacdo dos seguintes servicos e entidades:

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura —
2 (dois);

Direccdo dos Servigos de Turismo — 3 (trés) (ndo incluindo
o director);

Camara Municipal de Macau Proviséria — 1 (um);

Direccao dos Servigos das Forcas de Seguranca de Macau —
1 (um);

Direcg¢éo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes
— 1 (um);

Gabinete de Comunicagio Social — 1 (um);
Instituto do Desporto — 1 (um);

Servigos de Satide — 1 (um);

Automével Clube de Macau — 1 (um).

6. Os restantes 4 (quatro) membros da Comissao sdo nomea-
dos pelo Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura de entre
individualidades de reconhecido mérito ou autoridade.

7. A COGPM retne por convocagdo do seu presidente duran-
te o periodo compreendido entre 1 de Julho e 31 de Dezembro
de cada ano.

8. A COGPM pode constituir subcomissdes especializadas, de
cardcter permanente ou transitério, compostas pelos respecti-
vos membros e/ou outros elementos considerados indispensa-
veis a concretizagao de trabalhos especificos no &mbito do Gran-
de Prémio.

9. Compete a COGPM a defini¢ao das competéncias e do modo
de funcionamento das subcomissdes criadas.

10. Os membros das subcomissdes sdo designados por despa-
cho do Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, sob pro-
posta a apresentar pelo presidente da COGPM.

11. A Direcgao dos Servicos de Turismo assegura o forneci-
mento de instalacdes, pessoal, bens e servicos necessarios ao
funcionamento da COGPM e das subcomissdes especializadas.

12. O exercicio de funcdes na COGPM e nas subcomissdes
especializadas, durante o periodo indicado no n.° 7, confere o
direito a uma remuneracdo correspondente, respectivamente,
ao valor do indice 100 e a 80 por cento do mesmo valor, da tabe-
la de vencimentos em vigor na Administragdo Ptblica.

13. A remuneracdo prevista no nimero anterior s6 é devida
aos membros cujo exercicio de fun¢des na Comissao Organiza-
dora ou nas subcomissdes ndo se enquadre no contetdo funcio-
nal do cargo de origem.

14. Os encargos resultantes do funcionamento da COGPM sao
suportados pelo or¢amento do Fundo de Turismo.

15. E revogado o Despacho n.° 69/GM/95, de 7 de Novembro,
publicado no Boletim Oficial n.° 46, 1 Série, de 13 de Novembro.
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16. O presente despacho entra em vigor no dia imediato ao da
sua publicacgao.

14 de Abril de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 56/2000

Nos termos do Despacho n.° 173/GM/99, de 17 de Setembro,
o Gabinete de Coordenagdo da Ceriménia de Transferéncia
(GCCT) foi extinto no passado dia 31 de Margo.

Considerando que foi cometida ao GCCT a organizacao de
outros eventos inicialmente ndo previstos, cujos procedimentos
administrativos se encontram ainda em curso e que ndo pude-
ram ser conclusos até aquela data;

Tendo em conta que foi decidida a manutencao futura de de-
terminadas estruturas de natureza provisoria, cuja gestao tera
que continuar a ser assegurada;

Nestes termos;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. A Direccao dos Servigos de Turismo sucede, para todos os
efeitos, na titularidade da posicao juridica assumida pelo GCCT
no que respeita a direitos, obrigacdes e contratos que ndo se
mostrem plenamente executados a data da sua extin¢do, bem
como na gestao provisoria de todo o patriménio, equipamentos
e estruturas de que o GCCT seja titular.

2. Os eventuais encargos resultantes da prossecugao futura das
atribui¢des supra-referidas, cuja cobertura financeira nao se mos-
tre ja assegurada, sdo suportados pelo or¢amento do Fundo de
Turismo.

3. O presente despacho entra em vigor no dia imediato ao da
sua publicagdo, produzindo efeitos a partir de 1 de Abril de 2000.

14 de Abril de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 57/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e ao abrigo do
disposto no n.° 3 do artigo 97.° e no n.° 2 do artigo 109.° da Lei
n.°10/1999 da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe
do Executivo manda:

1. Aos membros do Conselho dos Magistrados Judiciais e do
Conselho dos Magistrados do Ministério Publico sdo devidas se-
nhas de presenga pela sua participagdo em reunides.

2. O montante da senha de presenca é correspondente ao va-
lor previsto na lei geral.





